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Cuatno ryuavnas: de la Redaccion.—De Mapnio A
Varexcia: de D. Miguel V. Roca.—Aprtaion Ristor::
T. de M. de P.—Uxa NovELA ass, coutinuacion: por
D. José¢ Vicente Nebot.—La Guasa: por Calve y Rodri-
guez —L& nagmina v LA soxmisa (poesia): del mismo.—
A.... 'poesia): de D.—Uxa ranmioa pe asepnez: T. de
J- M. P.—Aunona & Joserixa—Mesa revueuTa.—RecA-
Lo peL mES DE Exeno —Croyica 7eatrAL: por Vidarta.

CUATRO PALABRAS.

Como es ley de naturaleza, nuestro periddi-
co tuvo un prineipio ; entonees vinicamente pen-
samos en recrear nuestro animo escribiendo
cuanto nos sujiviere nuestra imparcialidad sebre
los teatros, estando may lejos de nosolros la
idea de que el GoanavLaviar llegara a ser lo que
es; 4 esta nueva faz del peridico , conlribuyé la
favorable acogida.que el piblico dispenso a nues-
tro primilivo pensamiento; sin embargo, aunque
el deseo de complacerle era grande, graves ocu-
paciones nos impedian el poder alender con al-
cun cutdado a la presente publicacion, No obs-
lanle esto, nuesiros suseritores 1o nos han aban-
donado , antes bien nos dan cada dia nuevas
muestras de st adhesion; por nuestra parte no
seremos ingralos.

De hoy mas , el Guavarsvian cuenta con la
colaboracion de nueslros principales escritores,
no solo de esta capital sino que tambien de los de
ta corte, tales como los sefiores Beuilaz, Lugue,

, Alfaro, Eserich, Bareia, Asquerino, Dona Ca-

rolina Coronado, Gareia Gulierrez, Principe,
Castelar, ele. ete.
El piiblico juzgard por los hechos.
La Redaccion.

DE MADRID A VALENGCIA.

Hijos del Mediodia, acostumbrados & tener
& nuestra visla un bello y eterno panorama, un
ciclo siempre azul , una vejetacion lozana, v un
mar que cierre este paisaje.

Trasplanlados de pronto & la capilal de la
Monarquia, sin aquel sol , sin aquella rica nalu-
raleza , sin aquellos verdores ; pero en cimbio,
bullendo entre una inmensa muchedumbre Gue
se revuelve y que & imilacion del sistema plane-
tario cada cual desempena sus funciones sin cho-
carse.

Toda aquella poblacion vive, y cada cual tie-
neun modo de vivir ; 4 falla de belleza en la na-
turaleza , & falta de esa poesia que respira el bos-
que , el mar, el rio , ¢l espiritu contemplalivo y
analizador se fija en lo que le rodea, en los hom-
bres y en la sociedad.

Larga tarea seria ahora el bosquejar el gran
cuadro de costumbres de la coronada villa ; 10
€S esle nuestro proposilo ; quizd en olra ocasion
podremos deeir algo de eslo 4 nuestros leotores.

Hemos yuelto 4 contemplar el cielo flue vimos
cuando nuestros ojos se abrieron 4 la luz , hemos
vislo aquel mar , y nuestro corazon se ha ensan-
chado, de manera que seria lastimarle ol volverle
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& encerrar dentro de la prosa de nuesira so-
ciedad.

Dejamos el estruendo de Madrid, Ia loco-
motora silb0 y alravesamos tristes v desiertas
llanuras, vimos pobres y arruinadas aldeas.
iTriste contraste! alli una poblacion , llena de ri-
queza, dvida de placeres, el vicio cubierto de oro
y esplendor : aqui el campo , el trabajo, la vir-
tud, el misero labriego, rodeado de escaséz v po-
breza. Las llanuras de la Mancha , infunden Lris-
leza, la eslension dicen los estélicos es uno de
los atributos dela belleza ; pero jDios mio, jamis
vi estension tan fea! Enfre las eslensiones debie-
ran los eslélicos , haber esceptuado las de la Man-
cha. Para distraer un tanto la imaginacion , se
presenta de vez en cuando un molino de viento,
entonces ya el alma recorre olros espacios y nos
acordamos del gran Cervantes, de nuestra pri-
mer obra literaria del Quijole y parece que ve-
mos las fanlaslicas figuras del andante caballero
montado en su rocin y la cara de pascuas de su
esendero Sancho , inmovil cabalgando en su as-
no. La locomolora parece qne aumenta en veloci-
dad y aquellas figuras de siglos que pasaron per-
g manecen mudas en aquellas inmensas soledades
= do nada mas se oye, que la voz civilizadora del
siglo que las despierta dc su lelargo.

Pero bien pronto entramos en el reino de Va-
lencia, el tren vuela descubriendo & cada mo-
mento nuevos y mas bellos paisajes.

Aqui un hermoso valle lleno de verdura vy
esplendor cercado por mil riachuelos que seme-
jan cintas de plata que brilla entre la esmeralda
de los campos, mas alld un pueblecillo rodea Ia
falda de un monte , en cuya cumbre se asienta
aun medio arruinado el caslillo feudal , aun nosg
parece ver entre las almenas la figura del vigi-
Jante ballestero, aun parece que va errando entre
las sombras alguno de los hijos del profeta , aun
parece que resuenan en nuestros oidos los ecos
del festin y los sonidos dulces y armoniosos del
laud del Trovador. La locomotora silba volyién-
donos al mundo real; aquel silbido es la voz de
nuestro siglo , que pasa impavido sobre las rui-
nas del caslillo feudal, el pueblo que vive & sus
pies se agila lleno de vida y de riqueza sin volver
temeroso los ojos 4 las allivas racas do tenia su
nido el milano, pronto & deyorar su presa, no,
ahora los pueblos viven por su derecho tranquilos
en el hogar y felices ellos que no ven en aquel
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Jigante de granito que tienen sobre su cabeza, mas
que un caseron destartalado entre cuyas hivedas
silba el vienlo con aterradora furia.

En eslas reflexiones embebidos bien pronto
divisamos la ciudad del Cid recostada entee flores,
ninfa cuyos pies banan las plateadas ondas del
Mediterraneo; pero para nosolros era mas que
todo eslo, para nosolros era la madre que se vé
tras larga ausencia, en cada flor vefamos un re-
cuerdo encada calle hemos encontrado nueva vi-
da para nuestro corazon que vivia como ¢n los
primeros anos.

iY cuiin dnlces son las caricias de una ma-
dre! Pronlo, muy pronlo lendremos que abando-
narte olra vez, ciudad de nuestros ensuciios,
jamas se separard fu recuerdo del corazon del
que teama, y si un dia nos falla vida, la vida
delalma , la buscaremes entre tus brisas, entre

lus flores.
Miguel V. Roca.

R

PARTE FIOGRAFICA.

ADELAIDA RISTORI.
(T. de M. de P.)

(Continuacion.)

0L

Hablabamos hace poco del afio de 1846. Esa
fecha memorable en los fastos de la Halia con-
lemporanea, esta sefialada tambien de la maner,
mas noltable en la existencia de Mme. Rislori
Los distintos episodios que de ella vamos 4 rafe-
rir, se hallan muy enlazados & los sucesos politi-
cos de que fué featro el pais, y luvieron su
desenlace en la novelesca lrasformacion que hizo
de la hija de los pobres comicos de Civilale, de
la artista aplandida v adorada en toda Ifalia, la
esposa del heredero de una de las mas nobles
familias romanas, dando & la Ristori ¢l nombre y
el titulo de marquesa de Caprinica del Grillo,
Algunos de estos detalles llevan un sello tan es-
traiio y lan teatral , que si no pudiéramos garan-
lizar su aulenticidad se Jes creeria de buena gana
jnvenciones nacidas en la mente de los que sur-
len ordinariamente con sus obras los teatros de
los boulevards parisienses.

Durante el eurso de las representaciones que
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7 did Adelaida en Roma, inspird la pasion mas ve- | ' sus hogarss las innumerables victimas del o0~
hemente al marqués, Julian del Grillo, hijo del | Dierno anferior ; no se hallaba una silla de posta;
marqués de Capranica, propietario del leatro que | ni siquiera un infame calesin. Pero esorito estaba
lleva este nombre iy e otro mas considerable co- | que’los amantes habian de triunfar de todo y
nocido bajo el de teatro. Valle. Eraaquel afecto, | veneer los obslaculos casi insuperables que im-
algo mas que uno de esos frivolos sentimientos posibilitaran hasta entonces sus planes, empleando
de que ordinariamente se glorjan muchas muje- | para realizar este medios providenciales Y semi-
res de tealro; el joven amante comenzé con una | fabulosos.
séria proposicion de casamiento. No habia razon - He nombrado hace poco & Camille, sobrino
alzuna para creer que fa noble familia de los Ca- | del cardenal Pacca é inseparable amigo de Julian.
prinicas consintipse en aquel enlace. Esla con- | Este ha sido ni mas ni'menos el Deas est macki-
sideracion obligh 4 los dos amantes & guardar en | na de tan estrafio y noveleseo amor. Camille ha
el mayor secrelo sus relaciones, limitndose & | sidopara Julian, lo que Niso: para - Euriale , ‘1o
ui comercio epislolar, - cuyos términos lodos | que Pilades para Orestes, Ha arrostrado por su
pueden imaginarse. Sin embargo de esa pruden- | amigo lodos los ddios e una familia irritada ; lo-
cia quedebe tenerse. por alga problematica en los | ‘das las decisivas y rigorosas medidas queé son
dos jovenes, el padre de Julian, como si dijéra- pairimonio ordinario y Lradieional de los oobier-
mos ese padre proverbial, terrible y mucho mas | mos despélicos en general. Camille (v hé aqui’ lo
terrible en la realidad que en las ‘comedias, halld | fabuloso de la historia) pareee haber vivido du-
un medio muy sencillo de concluir con' las rela- || rante osos afos borrascosos lan. solo para servi-
ciones ; hizo que su.hijose internase en los Esta- | cio y satisfaccion de Julian; para ser su conseje~
dos Romanos mientras que Adelaida viyia enFlo- | ro, swayudanie; en fin, aquel Guzman prover-
rencia defenida por su contrafa. Esta contrala || bial que no-reconoee obsticulos: le sizuid @ todas

| acabo pronto, y la Ristori, aquejadaientonces por | ‘partes, y especialmente ‘en aquella fuga al (ravés

gf} una enfermedad delavinje, recibit Tucgo una car- || de.das Marcmmes, espedicion massembrada - de :5

5 la desesperanzada.de Julian, que se asustaba con | pelizros que puede pensar ‘el ‘loctor; To consols %

| la ideade no volyerfa & ver. Remunéiaflo 4 todo, || durante las largas ausencias que hacian, descspe-
no pensando ya en su enfermedad, escapa Ade- || ‘rar & los amanles devolyerse'd ver: 4'¢l por il
laida de Florencia, vuela en un carruaje por ¢ || timo iban dirijidas las cartas ‘de Adelaida y de
camino de Liorna, se embarca en esta ciudad, y | Julian paras burlar_Jas pesquisas de que ambos
despues de una violenta fempestad (inico acei- || amantes estaban rodeados,
dente que faltaba para hacer mas dramalica la | (Se continuarf.)
narracion) llega & Civita-Vecchia. .. o |

Sabe alli que Julian con su fiel amigo , sobri- 3
no del cardenal Pacca, vive. relirado en el casti- LA GUASA.
llo de Santa Severa, situado en la campina de s
Roma; en uno de aquellos castillos con barba- _ A pesar Qe que el diccionario de' 1a Tenzua no ha ad-
cana como los que 'se’ hallaban un tiempo en las i:‘(;;{ijf‘r’n‘:“!;“;ft"‘_“_‘, qile SiEyetde tiilyy nuosteo i
Maremmes de Sienna donde vimos morir & ]11' Pia [l rae con hasta Groofentin Ne o g;’ogrr‘j;:‘gg;z gulg‘ i
de Tolomei de una manera tan real y lan poética | a busear su etimolojfa , ni & enumerar las ventajas 6 in-
A1 vor, o eiiea . dests ll n aiso & | syrenintes eyt or vt oo stz
Julian: despues ya 4 verle en persona va pasat || entrada en uuestro- lenguaje , 1o 5 no. sabemos nada de
a su-lado su borraséosa luna de miel. Pero tam- esto , lo cual seutimos  vivamente, pues de lo conlrario
biea era’ vana aquella ésperanza; Seguia vijilando | jendriamos ahors ;’lfiﬁ’;:.ei‘té"if:r[:lfgl e ol
el marqués de Caprinica, y al saber la huida dé | izoorando como'iznoramos si esta palabra es de orijen
la Ristori alcanza del ministro una 6rden que andaluz, aqmrlcanu 0'Tiso , vamos & decir qad’ significa-
) =yl Lk cion tiepe O le han dado,

manda & su joven amanle con una comision esr Esta palabira ‘fiodrd ser muy vieja pero €l sentido s
peeial & Gasenas Quiere Adelnida: seguinles /pero e ﬂ:"“:ﬁf:':lg‘f'fgi‘fn!r“'sg,:'“j“?l-eslm"";l:gfl,; Qsﬂiﬁi{;.ia

1 !amb.icn es imposible. Tn aqur_:? momento ﬂcahl:}- falsedad ; u.lcsn.:'ai‘i: , ete: 'e?c.‘; esenr:l::ll;r:;;ppcsw da verdad .

& 2 ba Pio 1X de conceder la amnistia que®devolyia YV mentira; esuna’ cartla eon ue’ ocultanios nuestro ros- 3 L
o0 -
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& tro y descubrimos nuestra alma, es un disfrazdel cual ha- Profunda sensacion, 2

cemos uso cuando se nos 2nlvja ; es un mito, s el carna-
val del siglo, es Ia parodia de la verdad. La guasa existe
hoy en todo lo que nos rodea; lo ha invadido todo, desde
la conversacion privada 6 partieular hasta las luchas de la
prensa; desde el teatro 4 la tribuna, desde el gabinete del
artista hasta el taller del obrero. Miradlo , rejistradlo
lodo y en lodas partes encontrareis su huella, en todas
partes respirareis su ambiente, en todas partes vereis
su sonrisa, en todas oireis su acento, Tal vez sea esto
una ilusion mia, no lo niego aunque tambien creo que
la ilusion es una guase de nuesira esperanza, pero lo
ereo asl. ¥ sino dad conmizo nna ojeada & lo que nos
cerca; gqué es el dolor sino una guasa de nuestra vani-
dad, de puestra ambicion, de nuestros deseos? ;Qué es Ia
gloria sino una guasa de la muerte? ;Qué cs ¢l poder
sino una guasade la fortuna® Y por otra parle ;qué son
los das ciegos v otras piczas por el estilo sivo la guasa de
nuestra literatura dramitica’ ;Qué es la zarzacla sino la
guasa de la misica? ;Qué es la moda sino la guasa de
nuestra tonteria? ;Qué es el mirinajue, el frac y otras
piezas por el estilo sino la guasa dela moda? ;Qué es la
hipocresia sine la guasa de la yirtud? Qué es la politica
sino 1a guasa constanté, fatal y eterna del derecho. Vir-
tud, derecho, amor, hoy todo es guasa; al fin de ella no
vemos nada y vemos mucho; el resultado de esta nada y
este mucho es alzo; dquéalgo es ese? el porvenir nos lo
dird: él descifrard ese enigma. Noalcemos sin  embargo

ese velo dudoso que Diosha puesto ante nuestros ojos;

no queremos leer nuestro destino; la luz del sol es debil
para que potlamos distinzuir en el horizonte de lo yeni-
dero lo que la mano de la Proyidencia ha escrito.

Hay palabras que encierran en si ¢l sentido de una
época, el significado de un_periodo de una nacion, y son,
digamoslo asi, la sintesis de una civilizacion, ¢es la guasa
una de esas! Djos me guarde de afirmarlo, ni de negarlo,
yo solamente Io supongo, lo que haya de cierto sobre este
punto tu huen juicio, caro lestor lo dird. Sea como quie-
ra, aqui comeluyo, pero se me ocurre una idea; jsi seré
yo una guasa de la naturaleza? ;5i serd este articulo una
guasa de EL GUADALAVIAR?

C. Calvo y Rodriquez.

LA LAGRINA Y LA SONRISA

Traduccion de Byron.

Te vi llorar y en fan sublime instante
Lagrima gruesa aparecio brillante
Sobire (u ojo azul,
Y antojoseme gota de rocio
Que de la violeta con desyio
Resbala sobre el tul.
Yote vi sonreir, yhallé en tus ojos
De la riente luna los despojos
De el alba el arrebol;
Y al lado de tu vivida mirada
Me parecié sin vida y eclipsada
La ardiente luzdel sol.
Asi como reciben del sol bello
Un armonioso y singular destello,
Una tinta sin par
Las nubes de la tarde; y que los velog
De la noche que avanza, de los cielos
No consiguen borrar;
jAy! ast tus sonrisas dan al alma

Dejando despues de «llas vivo fuego
Su brillantéz, que continua luego
Inundando de luz al corazon.

C. Calvo y Rodriguez,

:\. resen

Como el ave que murmura
Tristemente en la enramada
Ante la flor mas preciada,
Cuando asoma la luz pura
Que derrama la alliorada,

Junto & tf rosa del eiclo,
Estrella de mi ilusion,

En inspirada eancion
Te envia su amante anhelo,
La lira del corazon.

Que es bello ver en fus ojos
El'iman de los amores;

Y entre tus dos labios rojos,
La sonrisa de las llores
Que descuellan sin abrojos.

Mas bella que la armonia
Al perderse en lontananza
En noche de poesia
Me tornaste la esperanza
Cuando en ella no creia.

Si alzun dia que te amé
Te recuerda un alheli,

No le preguntes por qué,
Es que 4 los eivlos rogué,
Que te acordaras de mi.

Que en las horas de afliccion
Del mundo en la confusion,
En el prado y en ¢l valle,
Por ti, doguier que me halle,
Latira mi corazon.

UNA PARTIDA DE AJEDREZ.
— i
(CONTINUACION DEL CAPITULO I1.)

Hizo D. Guzman un movimiento: despues,
sacando los diamantes que llevaba en los dedos
los arrojo con frialdad a los pies del verdugo:

—Acabaré mi partida, dijo neglizentemente.

Las alhajas rodaron y permanecieron intaclas

en el polvo, los ejecutores se miraron asombrados.
—Mis drdenes son ferminantes, grité Calayar
con impetuosidad. Perdonad, noble duque si em-
pleamos la fuerza; pero la ley del rey v de la
Espana, deben cumplirse. Dejad ese silio y no
perdais vueslros tiltimos instantes en una fucha
imitil. Hablad al duque, sefior obispo, decidle
que se someta & su destino.

Pronta y decisiva fue Ia respuesta de Ruy-
Lopez.

Apodérase del hacha colocada sobre el (ajo
y haciendo un molinete con ella por encima de

(? Mas {riste y massombria pazy calma, su cabeza , esclamd: 2
2e 68
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b iPor el infierno, ¢l sefor duque acabard I la madrugad g
5l 2 acabara la acerca 1a madrugada y el picaro liempo aii ;
partida! nilla. i 1R
Asustado por ¢l ademan que acompafiaba i o Xﬂ?rrlias‘.‘am_iguilas me auuncian la hora de partir y
aquellas palabras, Calavar refrocede y cae csi e ol
sobre sus acolitos. Voy a egcril?rlslt?spﬁg :ssla noche, Pero in dod
v i ol e ik : +eees SIn dn
] Ley a‘n!aust, las espadas y la sanguinaria ban- por fastidiarme — hasta la luz se revela —y Vi mm-;m.lﬁ
da Sc. pl cpal-a 3! co]nhale_ pcro l{.u}r_an(\rZ que la \‘Gla——cansada 'ya de ﬂlumhrarmc. l‘iunso, pucs, en
parecia haberse trasformado en Hércules, arroja ﬁ“_‘l’ﬁt“"““"q“e st mas algarabia—mi pluma  escribir
al suelo su pesado laburete de encina., n;'om_perd&mm el de Palermo—que yo..... me duer-
—El primero de vosolros que pase este limile Xt uerm(&i%ﬂﬂ?iﬁm Seda,
fijado por la iglesia, es muerlo: erité con pode- Plowalli
rosa voz. jAnimo, noble duque! jmanos A | ak
I {manos 1 la e i
obra! No hay mas que cuatro de esos descreidos. MESY REVUELTN
EL iltimo volo de vuestra sefiorfa serd camplido | En qué se parecen las decoraciones del Teatro Prin.
aunque por ello debiera yo perder la vida. cipal & su empresario?—En todo.
—iY vosotros condenados, analema al que oso gen quésele parcee Di-Franoo dla eststua del Co-
poner la mano sobre un obispo de la iglesia de me“—ﬁfﬁf{.zg_ sen ;)]::Irec:: ?autl:l;i:lc:jty f{iedsg;"l"?mlc]}m'q
e : ,, i i al desierlo de Saha-
Cr Ilslg. Sea maldito y separado para siempre del | ra;—En lo poblada. e
Ie ano de los fieles en esle mundo , para ser un ¢En qué se parecen las zarzuelas de Olona 4 Mirs?—
demonio aullador en el otro! Bajad vueslras espa- | En que sonmuy buenas. '
das y respelad al ungido del Seior. I‘II‘HIDEHM par‘a‘vir:_mrpor Espaiia, _Un sabio aleman
Ruy-Lopez conlinud lanzando en una jerga | gememan® Viajando por e ca paisl,  tuva sty feliz
mezelada de espaiol y lalin, una de aquellas | trae cunsiéopun viaﬁﬁrp'?fsizsﬁiﬁa'frif Iairli)'cm:hdades o
i}fr{mllﬂs de escomunionﬂ, de condenacion y mal- eillos Colocados los “viajeros Ln la Dii?gu;gi;i;n Illc?’ssg;:
dicion, que en aquella época obraba lan fuerte- numerando los huesos, y al fin del viaje se le entrega 4
menle en las masas. cada cual lo que le pertenczea,
(Se continuard.) lamb_len es aplicable @ nuestros ferro-carriles,
- Remedio oficaz para curar el dolor de cabezq. Yi-
= vir en la plaza de San Francisco , fumar tagarni
agarninas de
?_ AURORA A JOSEFINA. las cp:e nos Ir'egala por algunos cuartos la fibrica nacional, g
41 » i i Jag
§ o BaDiciemhia 4SS, 31[: gulc?iecl; éil::ero. El remedio es sezuro y respondemos ?%;
I querida amiga : antes de tomar la pluma S ; ; o}
chibistatn B2 ] pluma para es- Se anuncia en csta cqp:tql la aparicion de un nuevo
e llespl;lli!:fgjt; rl:llitnos de enviar un suspiro al aio &8 pgrl@dwo, lll-ulqdo el Llamfr:te, despues veri la luz
Ls e ostitiiitos la'mas fs b e ‘ ])lil)ll[‘,:'l otra revista que se titula 4 toda orquesta.
yo.debo estarle agradecida, a joya del corazon; y o lr::gzopaia:]gsdl_agdcam[])a‘nus anunciaban los estragos
-Seale ¥ & . p 20, n i l.“ uo detavo presuroso en medio de
eluriuida{]!’ pucs, el hado lisonjero en los abismos de la la t?”e -; D). Pascasio, griténdole: corra V., corra V.. que
‘;Etlt-rnitlad!!.... Esta palabra trae como 4 remolque ;:rnnarl;{ulcf:::'i(? zzrnﬁ?ﬁg':s%alrﬁ ':;;:t._[conmsm mn”r.n.?cha
\'z.nrms]ufeas d]c no alegre fisonomia que procuro desechar las llaves en el bolsillo, A
ojeando mi libro de memorias. ;Cuanta flusion fugaz! Aviso d quicn cor;-mm,-uz \
iC - ssponda.—No. > :
_ Estoy saboreando con placer los recuerdos que e halla completo el ;wrsunafdnl teatro di E1a2{:?;;,g(?hi nc_'u_s{.
::I‘S([}’:s:ﬂ ludlec{ura de su filtima pajina, No puedo resistir seria conveniente que & mas del director de (.gr'(,;]'_! 1_Ldi
€0 de proporcionartela, orguesta ete. ete. se anadier irect iblico?
o e U e e o | e e e Gepl
e los sefiores Condes de Parsent,— vi aNa e = A AL Lt
Son las once y hago ‘mi t;llracia en los salones. La a;?‘:](:;r!l:ﬁxli?-l-m}d? - l]l{.lscln]}{}]mr il
concurrencia es brillante, Adornan la estancia las apre- parccid.a. tra darse 4 un maestro de escuela ¢ cosa
ciables senoritas de Font de Mora, Polo, Starico, Caba- e
llero, Antiga, Monserrat, Latorre, Moltd, de la Fuente;
Llalm.‘ :\Iarutuy Cabrerizo. “EG\LG DHL MES DE EXERO.
ol 3;'1!;’ I:Jﬂl' vez prim}ern los cazadores. Esto me procura e
g € contemplar con detencion, el airoso (raje 3 . ' ;
blanco con remates azules salpicados de aro. de us lindas En el sorteo del regalo pertenceiente al mes
senoritas de Pujals, — No recuerdo otros, de Enero verificado el 25 de Diciembre wlli-
Las [recuentes bandejas de helados animan mipala- | M0, (1) han salido premiados los nimeros
dar irdwuttﬂ ‘ik:l lanta ajitacion, ; SiglliL‘lllL‘S' k ¢
a amabilidad de los sefiore A en os- ! A QRCC
ey seflores de la casa raya en es I ; 1.8 SILU,I_ON.
. Al continuo movimiento pone breve paréntisis wn | g _Niimero 15, perlenceiente 4 la suseritora
fen sorvido ambigd. ona Marina Albini, que se le ha enlregado un
. Digue el bullicio y la fiesta. Hablo por los codos: bailo palco de primera clase.
5in tlfz(abllml? me divierto como siecmpre. W !
s bellezas del baile van perdiendo su hermoso color R Aeindose presentes los suscritores D. Federico
> rosay languidece sy m; P e 5 ol obba, D, Jos¢ Ribarroja, D. Pascual Aguilar y otros, y
C?;f (o : Ealaiallalie S, 20 stendo los nimeres estraitos por un nino de 6 anos, 2
e S P
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2.* SECCION.

Nimero 180, pertenesienle al suserilor
Pedro Catald y Aznar, que optd por tres butacas
de sezunda clase y lres enlradas. La entrada en
aquella noche eva & cualro reales,

CRONICA DE TEATROS.

Cumpliendo con el compromiso que tenemos contra-
ido con nuestros estimados suseritores, vamos a trazar
nuestra acostumbrada revista, sino ean la erudicion que
lo haria otra pluma mejor cortada que la nuestra, con la
buena intencion & imparcialidad que nos caracteriza.
Que, como dice Mesonero Remanos, usi bien es cierta
i afigion al teatro. tambien lo es que nunca ha pasado
mas alli de In orquesta, y que para mi sus interioridades
son lan desconoeidas como 1as islas del polo » Y ann asi
v todo, no deja de tener sus muehos inconvenientes tan
ardua tarea, Pues ciando uno eree qae un actor 6 actriz
ha de tomar 4 bien nna observacion hecha con noble idea,
aquel & ésta suclen tomarla por él lado que no debieran.

Pues ¥ las empresas?..... ;Valgate Dios!..... Estas,
todas tieven las mejores compaiias, los mas sobresalien-
tes cuerpos coreogrilicos, v la mas completa abnezacion
v buen celo para servir i sus favorecedores: v bien
puede uno aritarles de vecio ‘enando por casualidad
faltan al ptiblico, que oyen con indiferencia las indirectas
que se les dirijen, y para nada aprovechan éstas.

Mas no nos sucede asi con la del teatro de la Princesa.
En esta no hemos visto) otra cosa que un desso marcado
de’ complacer al piblico; ateadiendo & nuestros conse-
Jos; hia'hecho nueva la concha y procurado que los entre-
aglos que eran interminables, sean cortvs. Le damos las
gracias por ello.

Lacabania de Tom. La ejecucion fué esmerada, dis-
tingucéndose las seiwras Cayron, Cruz y los senores Prats,
Coria, vy Almazan. Siendo muy aplaudidos Cubas, Pasca
v Pacheco.

La pena’ del talion. Esta comedia que abunda en
chistes, si bien algunos demasiado libres, fué muy bien
ejecutada por los artistas que la desempenaron: las sefio!
ras dofin Maria Toral, la Craz, y los seiores Ossorioy
Prats.

La Cantinerade los Alpes. Eu esta fancion de tan
preciosa miuisica Luvimos el gusto de volver 4 admirar
las escelentes dotes de la seiiora Moreno. Los coros en
general cantaron con acierto, y la orquesta, bien, como
sicmpre: El senor Cepeda , su digno director, es un
profesor de talento y buen gusto.

La oracion ds la tards. Aqui no podemos menos
de pagar un justo tributo al mérito de la nina Balader
que en nuestro concepto, es una verdadera notabilidad
artistica atendiendo & su corla edad. ;Quién no se ad-
mira al oir pronunciar & aquella nifia Jos hermosos
versos qne el autor puso en boca de Margarita, como
1o haria upa actriz consumada? La! Toral (Dbna Caroli-
na), en el papel de Maria, bien. El Sr. Osorio en el de
D. Diego de Menduza, en algunos trozos may feliz,
en ofros hubiéramos deseado que no hubiese esforzado
tanto la voz. Abad, bien. La Cruz id.

La Vaquera de la Finojosa, drama en tres actos y en
verso. La ejecucion de este escelente drama ha sido bas-
tante feliz por parte de las sefioras Toral (Dofia Maria),
Cruz y los sefores Osorio y Abad. No obstante, de-
bemos mabifestar al primero, que esos esluerzos de
voz que acostumbra usar en ciertos casos, no son de
nuestra aprobacion, puesto que posee sobradas facul-
tades para caracterizar los personajes con mas naturali-

rioekin)

nes, debe no desperdiciarlas; abandonando ese cstilo
tan enfatico,

De potencia d potencia. Esta comedia en un. acto
fué desempesiada de una manera acertada, inmejorable.
!.;n__‘[‘ural (Dona Carolina) , bien. Abad, id. Prats . in-
imilable, Pasca, bastaate acertads. Al sefior Coria no
podemos menos de decicle que nos gustaen esta fun-
cion; por que le notamos mas moderacion en sus ar-
ranques eo el papel del general Guzman ¥ menos precipi-
tacion en el decir. Segun nuestro parecer ha avep-
tado nuoestras indicaciones, delo que nos alezramos,
tanto mas cuando que redunds en su propio heneficio,
Muay bien sefior Coria, un actor de alzun talento no
debe desdenarse de que se le dé un amistose consejo,
¥ mayormente cuando se dicon el decoro debido. Por
tauto le invitamos & que no olvide el nuestro, seouro de
que le'servird de mucho y lo apreciari alzun dia,

Campanone Esla vez ha sido bien desempenada esta
wavzuelnendonde el sefior Sanz estd siempre filiz v es
muy aplaudide. Lo m'smo el seiior Di-Franco, por ser
esla una de las pocas obras que se adapian 4 sus escasas
facultades. La Moreno que cada vez que el piiblico la ve
salir i la eseena la oye con complacencia, nada nos dejo
por desear, La ajilidad y finnra con qe modula su simpa-
tica voz, impele 4 que se la admire y aplauda. Martorell
e su papel de empresario, bien. La Suntald; resular, Los
coros perleclamente, y la orquesta con mucha unidad;
marcando 1os elaro-oseiiros con pregision y acierto. ,

TEATRO priINciPAn.—La Navidad, traducida al Jen-
guaje de los eristianos modernos, se traduce locura, pucs
como locos andan los chicos y los grandes, imponiendo 4
todo hombre e hien una contribucion indirecta.

La locura lleza hasta los teatros, asi que tales dias
no son los mas i propdpsile para juzgar del mérito de los
actores; con todo diremos quae en el teatro principal
hemos visto la. Faquera dela Einojosa, este bello cundro
que de las beketrias ha trazado la poética pluma del sefior
Eguilaz, puesto eu escena de una manera gue honra
mucho 4 su direclor el sefior Parreno. :

En la egacucion se ha distinguido notablemente la se-
norita Buzon, que dice tan bellisimos yersos de una ma-
nera (que encanta,

El Sr. Parceiio, cuando quiere es uno de los buenos
actures que posee nestra eseena y desempenia entonces
cualguier obra tan bien como el primero. Enla ¥aquera
estuvo muy feliz y representd con mucha yerdad, el es-
condido maestre de Sanliago.

La Andrade bien, tal vez recargs demasiado el carfic-
ter de la rica fembra galleqa.

PPastrana dice bien; pero sin vida, sin calor, con esto
seria un actor completo.

Torromé hizo lo que pudo.

El sr. Garcia estuvo acertado en su corto papel.

Tambien sc ha puesto en esceva en este colisco El
Reldmpago.

La noche fue tormentosa, el piblico que habitaba las
altas regiones, no podia avenirse con que los coristas le-
varan €l rostro embadurnado.

No obstante la ejecucion [ue bastante ignal por parte
de las senoras Aparicio y Lujan. El seitor Mit6 bien, lo
mismo el seiior Font.

Nos falta espacio; hasta ofro dia.

Par todo lo no firmado,

HOFW

JUAN B, VISARTA.

EDITOR RESPONSADLE: JUAN B. VISARTA.

VALENGIA.

5?3 dad. Y sien algo estima nuestras sencillas observacio- IMPRENTA DE D. JOSE MATEU GARIN. : ﬁj‘
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